AR10 - Single-Stage - AR10 SS - Black Adaptable Pro Curved

The TriggerTech AR10 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true
zero-creep break, extremely short overtravel, a sub 0.030" tactical reset and
offers outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 20z increments from a set screw with the trigger installed.

Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights feeling
~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along with
hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion resistance
and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the
key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot
and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain the
services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and perform
all important safety checks.

Attributes

Name: AR10 SS - Black Adaptable Pro Curved
Manufacturer: Triggertech
Product no.: EU2010909
Mfr. No.: ART-SBB-25-NNP
Make: AR .308

Style: Curved

Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768003353
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Sicherheitshinweise fiir den AR10 SingleStage Abzug

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TriggerTech AR10 SingleStage Dropln ARAbzug entschieden hast. Dieser Abzug
bietet eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit. Um sicherzustellen, dass du ihn sicher und effektiv nutzen
kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Installation oder Nutzung des Abzugs beginnst.

Verwende den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen deines Landes.

Halte den Abzug und alle zugehérigen Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig den Abzug auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Verwende den Abzug nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen
stehst, die deine Fahigkeit zur sicheren Handhabung beeintrachtigen kdnnten.

® Uberpriife vor jedem Schuss, dass sich keine Objekte oder Personen im Schussfeld befinden.

® Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

® Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schief3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® [ege alle notwendigen Werkzeuge bereit.

2. Abzug entfernen:
® Zerlege den unteren Empfanger deiner ARGewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.
3. Neuen Abzug einbauen:

® Setze den TriggerTech AR10 Abzug gemal den beiliegenden Anweisungen ein.
® Stelle sicher, dass alle Teile richtig sitzen und fest angezogen sind.

4. Abzug einstellen:

® Nutze die CLKR Technology™, um das Abzugsgewicht in 20zSchritten anzupassen.
® Teste den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalr? funktioniert.

Nutzung

® Halte die Waffe immer mit dem Lauf in eine sichere Richtung.
® Betétige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schief3en.
® Nach jedem Schuss Uberpriife den Zustand der Waffe und des Abzugs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Abzug und alle zugehdrigen Teile geman den 6értlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Fachhandler oder die
Verkaufsstelle, bei der du den Abzug erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das
Produkt bereit hast, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.



Safety Instruction Guide for the TriggerTech AR10
SingleStage Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TriggerTech AR10 SingleStage Trigger. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the AR10 trigger by following all instructions and guidelines. This product
is designed for use in nonfood applications and meets the safety standards of the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

* Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If a recall occurs, you may receive
standardized notices and remedies at no cost.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by vulnerable groups,
including minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation by Professionals: Only experienced professional gunsmiths should install this trigger. If you lack
the necessary skills, seek help from a qualified gunsmith.

® Safety Checks: After installation, ensure that all safety checks are performed to confirm that the trigger is
functioning correctly.

® Zero Creep Technology: Familiarize yourself with the Zero Creep Technology™ feature. It eliminates creep,
providing a consistent trigger pull.

®* Weight Adjustment: When adjusting the pull weight, be aware that it does not affect hammer force, ensuring
reliable primer strikes.

* Avoid Modifications: Do not modify the trigger or its components. Unauthorized changes can lead to unsafe
conditions and void warranties.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather the necessary tools for installation, including a set screw driver.
® Ensure your AR rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Remove the lower receiver from your AR rifle.

Follow the manufacturer’s instructions to detail strip the lower receiver.

Install the TriggerTech AR10 trigger according to the provided installation guide.
Adjust the pull weight using the set screw, ensuring it is done in 20z increments.

3. Testing:

® After installation, conduct a function test to ensure the trigger operates correctly.
® Check for any unusual resistance or malfunction during the trigger pull.

4. Usage:

® Use the trigger only in a safe environment, and always adhere to firearm safety rules.
® Regularly inspect the trigger for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the TriggerTech AR10 trigger in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated electronic waste
disposal facility if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TriggerTech AR10 SingleStage Trigger, please refer to the designated
EU contact point for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your TriggerTech AR10 trigger. Your adherence to these guidelines will
help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TriggerTech AR10 de una sola etapa. Este producto esta disefiado para mejorar la
experiencia de tiro con su rifle AR. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar su correcto funcionamiento y tu seguridad. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro y adecuado del producto, asi como instrucciones de instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en el manejo
de armas de fuego.

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.

Inspecciona el gatillo y el rifle antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si notas algun dafio en el gatillo o en el rifle, no lo uses y consulta a un armero profesional.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos.

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar malfuncionamientos.

* Ajuste del Peso del Gatillo: El peso del gatillo se puede ajustar, pero asegurate de no exceder los limites
recomendados. Cambiar el peso del gatillo no afecta la fuerza del martillo.

® Uso del Gatillo: Practica el uso del gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de caza o
competicion.

®* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y del rifle para garantizar su
funcionamiento seguro y eficaz.

* No Modificar el Producto: No realices modificaciones al gatillo o al rifle sin la supervision de un armero
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos del gatillo.
® |lave de ajuste para el tornillo de ajuste del peso del gatillo.

2. Instalacion:

Desarma completamente el receptor inferior de tu rifle AR.

Retira el gatillo antiguo, si es necesario.

Instala el gatillo TriggerTech AR10 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados.

3. Ajuste del Peso del Gatillo:
® Con el gatillo instalado, utiliza el tornillo de ajuste para modificar el peso del gatillo en incrementos de 2
0z.
®* Prueba el gatillo después de cada ajuste para asegurarte de que funciona correctamente.

4. Uso:

Después de la instalacion, realiza pruebas de funcionamiento en un area de tiro segura.
Familiarizate con el gatillo y su respuesta antes de usarlo en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion



® Sidecides desechar el gatillo, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.

® No tires el gatillo a la basura comuan. Busca puntos de recogida de productos de armas o consulta a un
armero profesional sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia sobre el gatillo TriggerTech AR10, te recomendamos que consultes a un
armero profesional o a un distribuidor autorizado. Es importante que cualquier pregunta o inquietud sea atendida por
un experto en la materia.

Conclusion

El gatillo TriggerTech AR10 est4 disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y confiable. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y satisfactoria.
Recuerda siempre actuar de manera responsable y consultar a un profesional si tienes dudas sobre el uso o la
instalacién del producto.



Guide de Seécurité pour le Déclencheur TriggerTech
AR10

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur TriggerTech AR10 a simple étape. Ce produit a été concu pour offrir une
performance optimale et une sécurité maximale. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace de votre déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit sans l'autorisation du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, cessez de l'utiliser immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Toujours manipuler votre arme a feu avec précaution. Assurezvous que l'arme est déchargée
avant d'installer ou d'ajuster le déclencheur.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre. Ne tentez pas d'installer le déclencheur si vous
n'étes pas un armurier professionnel expérimenté.

* Ajustement du Poids : Lorsque vous ajustez le poids de la détente, faitesle par petits incréments de 2 oz.
Testez le déclencheur aprés chaque ajustement pour vous assurer de son bon fonctionnement.

* Environnement d'Utilisation : Evitez d'utiliser le déclencheur dans des environnements extrémes qui
pourraient affecter son fonctionnement.

® Utilisation en Tir : Soyez conscient que le poids de tir peut sembler plus Iéger qu'un déclencheur a friction.
Testez toujours votre arme avant de l'utiliser dans des situations critiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

=

Préparation : Assurezvous que l'arme est complétement déchargée.
Démontage : Retirez le récepteur inférieur de votre fusil AR conformément aux instructions du fabricant.
Installation du Déclencheur :

® |nsérez le déclencheur TriggerTech AR10 dans le récepteur inférieur.

® Utilisez la vis de réglage pour ajuster le poids de la détente si nécessaire.
4. Vérification : Testez le déclencheur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de remonter le
récepteur.

w N

Utilisation

® Vérification de Sécurité : Avant chaque utilisation, veérifiez que le déclencheur fonctionne correctement.
® Manipulation : Manipulez toujours I'arme avec précaution et en respectant les regles de sécurité.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'utilisez plus le déclencheur, suivez ces instructions pour une élimination appropriée :
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les équipements d'armement.
® Sijvous devez vous débarrasser du produit, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déclencheur, veuillez consulter un armurier
professionnel ou un représentant du fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre déclencheur
TriggerTech AR10. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
TriggerTech AR10 SingleStage

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage. Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni
superiori e una sicurezza ottimale. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il grilletto solo su un fucile AR compatibile e in buone condizioni.
Non utilizzare il grilletto se & danneggiato o se mostra segni di usura.

® Tieni sempre il fucile puntato in una direzione sicura e segui le regole di sicurezza standard per le armi da
fuoco.
Non modificare il grilletto o i suoi componenti senza consultare un gunsmith professionista.

® Conserva il grilletto e il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il grilletto.
Non toccare il grilletto durante il caricamento o lo scaricamento dell'arma.
® Assicurati che il peso del grilletto sia regolato secondo le tue preferenze, ma non scendere sotto i limiti
raccomandati.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale e un’area di lavoro pulita.
® Rimuovi il grilletto originale dal ricevitore inferiore del fucile.

2. Installazione
® Segui le istruzioni fornite nel manuale di installazione per montare il grilletto TriggerTech AR10.
® Fissa il grilletto in posizione e assicurati che sia ben allineato.
® Regola il peso del grilletto utilizzando la vite di regolazione. Fai attenzione a non superare il valore
massimo raccomandato.

3. Verifica

® Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto in un ambiente sicuro.
® Assicurati che non ci siano giochi e che il reset sia fluido.

4. Uso
® Utilizza il grilletto con cautela e attenzione, seguendo sempre le procedure di sicurezza standard.

® Regola il peso del grilletto secondo necessita, ma ricorda che non deve influire sulla forza del
percussore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto e delle armi da fuoco.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti in discariche non autorizzate.
® Considera il riciclo dei materiali, se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un gunsmith professionista o un esperto di
armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza

specifica.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del tuo grilletto TriggerTech AR10 SingleStage.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR10
SingleStage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TriggerTech AR10 SingleStage. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
najwyzszej wydajnosci i niezawodnosci. Przed uzyciem, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj spustu tylko w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed przystapieniem do jakiejkolwiek regulaciji lub instalaciji.
Nie modyfikuj spustu w sposdb, ktéry moze wpltyng¢ na jego dziatanie lub bezpieczenstwo.

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z bronia.

Nie uzywaj spustu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak mokre lub brudne
Srodowisko.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zidentyfikuj miejsce, w ktdrym spust ma by¢ zainstalowany.

2. Instalacja spustu:
® Zdemontuj dolny receiver zgodnie z instrukcjg producenta.
® Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
® SprawdZ, czy wszystkie potaczenia sg pewne i stabilne.

3. Regulacja sity pociagu:

® Uzyj sruby regulacyjnej do dostosowania sity pociagu w krokach po 20z.
® Testuj spust po kazdej regulacji, aby upewnic sie, ze dziata zgodnie z oczekiwaniami.

4. Bezpieczenstwo po instalaciji:

® Przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewni€ sie, ze spust dziata prawidtowo.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Sprawdz, czy producent oferuje program zwrotu lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia technicznego.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania spustu AR10 SingleStage jest kluczowe dla ochrony Twojej i
innych osob. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.



AR10 SingleStage Liipaisin Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR10 SingleStage liipaisimen kayttdohjeisiin. Tamé& ohje opastaa sinua liipaisimen turvallisessa kaytdssa,
asennuksessa ja huollossa. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia laukaisuominaisuuksia, mutta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Lue timé ohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan kayta liipaisinta, jos olet epdvarma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Pida liipaisin ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista liipaisin sédanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Vélta liipaisimen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai epdilyttavassa kunnossa.
limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kayté liipaisinta vain siihen tarkoitetuissa aseissa.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.

Ala yrita muuttaa liipaisimen asetuksia, jos et ole kokenut ammattilainen.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettei siin&d ole patruunoita, kun tydskentelet lipaisimen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja osat ennen asennusta.
® Poista vanha liipaisin ja varmista, etta alareseptori on puhdas.
® Asenna AR10 SingleStage liipaisin seuraavasti:
® Aseta liipaisin paikalleen alareseptoriin.
® Kiinnita liipaisin saadettavalla ruuvilla, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd liipaisin liikkuu sujuvasti ja ilman esteité.
2. Kaytto
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.
® Kayta liipaisinta varovaisesti ja hallitusti.
® S3ada vetovoimaa kayttamalla saadettavaa ruuvia liipaisimen ollessa asennettuna.
® Varmista, ettéd kaikki laukaukset ovat johdonmukaisia ja turvallisia.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat tai rikkoutuneet liipaisimet ja niiden osat paikallisten sdant6jen ja maaraysten mukaisesti.
* Al heit4 liipaisinta tai sen osia tavalliseen jatteeseen, vaan vie ne erityisiin kerdyspisteisiin, jotka kasittelevat
vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua liipaisimen kaytéssa tai asennuksessa, ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaiseen
tai huoltopalveluun. On tarkead, etté kaikki turvallisuustarkastukset suoritetaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta liipaisinta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR10 SingleStage
Adaptable Pro Curved

Introduktion

Tack for att du har valt TriggerTech AR10 SingleStage dropin avtryckare. Denna produkt ar designad fér att ge en
saker och palitlig anvandarupplevelse. Vanligen las och folj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar vapen.
Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Forvara alltid vapen och ammunition utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad av en kvalificerad professionell vapensmed.

Anvand inte avtryckaren om du marker nagra avvikelser i funktion eller om den verkar skadad.

Undvik att justera avtrycksvikten om du inte har tillracklig kunskap om hur det paverkar vapnets prestanda.
Var medveten om att avtrycksvikterna kan kannas lattare an friktionsbaserade avtryckare, vilket kan paverka
din skjutteknik.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
® Lasigenom installationsguiden noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera den nya TriggerTech AR10 avtryckaren enligt installationsguiden.
® Justera avtrycksvikten med hjalp av installningsskruven, om sa 6nskas.

3. Testa avtryckaren:

® |nnan du anvander vapnet, testa avtryckaren for att sékerstélla att den fungerar korrekt.
® Kontrollera att det inte finns nagra tecken pa skada eller felaktig installation.

4. Anvandning:

* Anvand vapnet enligt tillverkarens rekommendationer och sakerhetsféreskrifter.
® Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Vid avyttring av produkten, folj lokala bestammelser fér avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.
® Forsakra dig om att produkten &r uttjant och inte langre kan anvandas innan du slénger den.

Kontaktinformation foér vidare support

® For frAgor om sakerhet eller installation, vanligen kontakta en kvalificerad professionell vapensmed eller en
auktoriserad aterforsaljare.



Navod k bezpe€nému pouziti spousté AR10
SingleStage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR10 SingleStage. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosime, abyste si peclivé
precetli tento navod a dodrzovali vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji zkuSenosti s obsluhou zbrani a rozuméji jejimu
fungovani.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte spoust’ a zbrant mimo dosah déti a nezkuSenych osob.

PTi pouziti spousté dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi nastavovani hmotnosti spousté dbejte na to, abyste pouzivali pouze doporucené nastroje a techniky.
Nikdy se nesnazte upravit spoust, pokud nejste zkusenym profesionalnim zbrojifem.

PFi prvnim pouZiti spousté si dejte pozor na mozny zpétny raz a prizplsobte se mu.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani spousté, okamzité prestante pouzivat zbran a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a bezpe&ném misté.
® Pfed instalaci odpojte zbran od zdroje energie a ujistéte se, Ze je prazdna.

2. Instalace spousté:
® Opatrné vyjméte starou spoust podle pokynd vyrobce.
® Nainstalujte novou spoust AR10 SingleStage podle pfiloZzeného navodu.
® Ujistéte se, Ze je spoust pevné a spravné upevnéna.

3. Nastaveni hmotnosti spousté:

® Pomoci nastavovaciho Sroubu nastavte hmotnost spousté v krocich po 2 oz.
® Otestujte hmotnost spousté nékolikrat, abyste zajistili, Ze vyhovuje vaSim preferencim.

4. Testovani spousté:

® Pred prvnim pouZzitim provedte testovaci vystfely na bezpe¢ném misté.
® Sleduijte, zda spoust funguje spravné a zda nedochazi k Zadnym problémdm.

Pokyny pro likvidaci

® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovaného zbrojite.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho instalaci.



Tento navod splfiuje poZzadavky Evropské unie na bezpecnost produktll a poskytuje uZivatellim jasné a srozumitelné
pokyny pro bezpecné pouzivani spousté AR10 SingleStage. Udrzujte tento dokument na bezpec¢ném misté pro
budouci pouziti.



